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La informacion suprimida es de caracter CONTRATO No. 126/2011 Dl S TRI UID O

confidencial, conforme a lo dispuesto en {Licitacion Piblica No. 08/2011) 1 9 NE 2012

It DRI, e MIEENG, €D T2 (Resolucién de Adjudicacién No. 21/201 1) FECHA:

de la Ley del Acceso a la Informacion FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD
FOSALUD

Publica, (LA IP). A
“ADQUISICION DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO

PARA UNIDADES DE SALUD Y AMBULANCIAS, DEL FOSALUD”

MARIA 1sABEL RODRIGUEZ DE SUTTER, de I 270 <e ec2<. N << domicilio
y Departamento de _ portador de mi Documento Unico de Identidad nimero _

—, de conformidad a los articulos diecisiete y dieciocho de la LACAP, actuando en nombre y
representacion del Gobierno de El Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidenta del Consejo
Directivo del Fondo Solidario para la Salud, personeria que legitimo con certificacion expedida por el Secretario
para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, Licenciado Dionisio Ismael Machuca Massis.

con fecha tres de junio de dos mil nueve, en la cual se certifica que fui elegida como Ministra de Salud Pdablica y

Asistencia Social y por ende Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud segin Articulo Seis
Literal a) Ley Especial para la Constitucion del FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD .y que en lo sucesivo y
para los efectos de este Contrato me denominaré el FONDO SOLIDARIO PARA |A SALUD o simplemente

calidad de comerciantes Individual bajo la denominacién PARAMEDICOS DE EL SALVADOR, de nacionalidad
salvadorena, del domicilio y Departamento de San Saivador, con nimero de Identificacion Tributaria -
I < =or< e legitimo cors 2)
Matricula de Empresa y Establecimiento Mercantil, emitida por el Infrascrito Registrador del Departamento de
Matriculas de Empresa del Registro de Comercio, en la que consta que la Renovacion Anual de Matricula de
Empresa y Local del seﬁor_ correspondiente al afio dos mil once, se encuentra
i bajo el nimero de Matricula de Empresa dos cero cero cinco cero cinco cuatro cuatro nueve nueve cinco ocho
uno uno cero uno uno siete unc uno ocho y Registro de Local nimero dos cero cero cinco cero cinco cuatro
cuatro nueve nueve — cero cero ung, en la cual consta el Titular de la empresa comercial, extendida el dia
veintiocho de julio de dos mil once, por el Licenciado José Mauricio Emilio Sermeno Pérez, Registrador, por lo que
me encuentro facultado para otorgar actos como el presente; y en el transcurso del presente instrumento me
denominare “EL CONTRATISTA” y en el caricter y personeria indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos
acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato de “"ADQUISICION DE EQUIPO E
INSTRUMENTAL MEDICO, PARA UNIDADES DE SALUD Y AMBULANCIAS, DEL FOSALUD", a favor y a
satisfaccion del “FOSALUD"™ de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Pablica, que en adelante se denominard LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de
acuerdo con las cliusulas que a continuacion se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO. “EL. CONTRATISTA" se obliga y compromete a proporcionar el servicio bajo los términos,
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condiciones 'y especificaciones descritas a continuacion, EL CONTRATISTA” y en el caricter y personeria

indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato de
"ADQUISICION DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO PARA UNIDADES DE SALUD Y
AMBULANCIAS, DEL FOSALUD", a favor y a satisfaccion del “FOSALUD” de conformidad a la Ley de

Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pidblica, que en adelante se denominard LACAP y en especial

a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas que a continuacion se especifican:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA"” se obliga y compromete a

proporcionar el suministro bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a continuacion:

. [ UNIDAD U:::l::io VALOR TOTAL
RENGLON DESCRIPCION DE CANTIDAD ava (IVA
MEDIDA 1 INCLUIDO)
incluido)
29
C/u 3 $10,000 |US$30,000.00

ULTRASONOGRAFIA BASICA,

MARCA LANDWIND, MODELO: C30

EQUIPO DE ULTRASONOGRAFIA PORTATIL DE
ALTA RESOLUCION PARA DIAGNOSTICO EN
MULTIPLES ESPECIALIDADES: GINECOLOGIA Y
OBSTETRICIA, UROLOGIA Y  ABDOMINAL
GENERAL.

MODOS DE OPERACION:

MODO B (2D)

MODO M

MODO B/M

MODO B/B

ANALISIS DE TIEMPO REAL.

MONITOR, |0 PULGADAS.

RESOLUCION MINIMA: ESCALA DE  GRISES
AJUSTABLES, 256, TONOS DE GRIS,

FORMATO DE IMAGEN:

UNA SCLA IMAGEN

DOBLE IMAGEN
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GABINETE:

METALICO QUE SOPORTA EL EQUIPO Y CON
COMPARTIMIENTOS PARA EQUIPOS
PERISFERICOS (ESTABLIZADOR DE VOLTAJE,
IMPRESOR ETC). MOVIL CON RODOS, PARA FACIL
DESPLAZAMIENTO Y SISTEMA DE FRENOS
MECANICO.

TRANSDUCTORES:

TRANSDUCTORES MULTIFRECUENCIA ES DECIR
CON PAPACIDAD PARA FUNCIONAR A
MULTIPLES FRECUENCIAS RANGO: 2.5 A 10 MHZ,
SE INCLUYEN LOS SIGUIENTES:

UN TRANSDUCTOR ENDOCAVITARIO
(RECTAL/VAGINAL), CON FRECUENCIAS DE
5.0/6.5/8.0/19.0 MHZ.

UN TRANSDUCTOR PARA PARTES PEQUENAS
APLICACIONES GENERALES Y DE MAMOGRAFIA
CON FRECUENCIA DE 6.0/7.5/8.5/10 MHZ.

TRANSDUCTOR CONVEXO PARA APLICACIONES
GENERALES, GINECOLOGIA Y OBSTETRICIA,
ABDOMINALES ETC, CON FRECUENCIA DE
2.0/3.5/4.5/5.5 MHZ.

ACCESORIOS [INCLUIDOS PARA CADA
EQUIPO:

FUNDAS PROTECTORAS PARA EL EQUIPO Y SUS
PERISFERICOS,

IMPRESOR TERMICO, BLANCO Y NEGRO.

UPS CON ESTABLIZADOR - REGULADOR DE
VOLTAJE TIPO ELECTRONICO PARA EL EQUIPO Y
SUS PERIFERICOS CON RESPALDO DE AL MENOS
20 MINUTOS.

50 ROLLOS DE PAPEL PARA IMPRESOR TIPO V (50
ROLLOS)

30 TUBOS DE GELATINA CONDUCTIVA PARA
ULTRASONIDO, HIDROSOLUBLE O 2 GALONES

VOLTAJE: 120 VAC.
FRECUENCIA: 60 HERTZ.

FASES: |

TOMACORRIENTE POLARIZADO GRADO
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HOSPITALARIO.

TIPO DE SEGURIDAD ELECTRICA: BF SEGUN
NORMA EC 60601-1-1 0 UNE 20613

GARANTIA DE FABRICA CONTRA DESPERFECTOS
DE TRES ANOS, A PARTIR DE LA FECHA DE
PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS EQUIPOS.

SE  REALIZARAN CUATRO RUTINAS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO POR ANO
DURANTE EL PERIODO DE LA GARANTIA,

PROGRAMA DE VISITAS TECNICAS.

SE PROPORCIONARA LA CAPACITACION Y
COMPRENDERA:

LA OPERACION, LIMPIEZA Y MANEJO DEL EQUIPO.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y FALLAS MAS
FRECUENTES DEL EQUIPO, LAS CUALES SERAN
IMPARTIDAS AL PERSONAL OPERADOR Y
TECNICOS DE MANTENIMIENTO
RESPECTIVAMENTE.

SE BRINDARA EL SOPORTE TECNICO.

TOTAL Us$30,000.00

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente
Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) Las Bases de Licitacién Publica
Ndamero 08/2011"ADQUISICION DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO PARA UNIDADES DE SALUD Y
AMBULANCIAS, DEL FOSALUD”, b) La oferta de “EL CONTRATISTA" presentada en “EL FOSALUD" el diez de
octubre de dos mil once, ¢) Las Garantias. El presente Contrato prevaleceri en caso de discrepancia sobre los
documentos antes mencionados, y estos prevalecerdn de acuerdo al orden indicado. Estos documentos forman
parte integral de contrato y lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA TERCERA:
CONDICIONES ESPECIALES. EL CONTRATISTA debera cumplir las condiciones especiales siguientes:
Todo el equipo que se suministre bajo las especificaciones técnicas aqui detalladas, deberan ser nuevos, de disefio
ya experimentado para trabajo continuo, y no propensos a fallas ni dificultades en procesos de adaptacién técnica,
si se tratare de un producto muy nuevo; garantizando su adecuado funcionamiento conforme a las especificaciones
del fabricante. EI CONTRATISTA evidenciard que el equipo contratado es totalmente nuevo y de la calidad
expresada en estos términos. Su embalaje deberi cumplir con las condiciones necesarias para garantizar la

proteccion del producto, en su manipulacién, transporte y almacenaje a mediano plazo. El Contratista debera de
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fando Solidario para la Salud (FOSALUD)
92 Calle Pte. No. 3843, Colonia Escalén, San Satvador

el Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax: 2528-9742

www.fosalud.gob.sv



http://www.fosalud.gob.sv

;“;f.;.??f?;;_bi’ C@ 200ANOS

. 10) biCENTENARID
EL SALVADO

DL CAITERNTLYE

entregar con el suministro; todos aquellos dispositivos adecuados para su operacién aunque éstos no hubieren
sido requeridos. Se deberd colocar una vifieta con la leyenda “Propiedad del FOSALUD" sobre el suministro correspondiente
a los renglones 1. 2,7, 8, 9, 11, 12, 13, 18, 25, 27, 28 y 29 y un gravado con la leyenda “Propiedad del FOSALUD" sobre el
suministro correspondiente a los renglones 3, 4, 5, 6, 10, 14, IS, 16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 30 y 31. Se requiere la
colocacion de una vifieta con la leyenda “Propiedad del FOSALUD” y nimero de contrato respectivo sobre el empaque
primario de todos los suministros adjudicados. En una etiqueta de material adecuado y que no sea ficilmente desprendible (no
fotocopias de ningin tipo) y presentadas en idioma castellano; la rotulacion debe ser completamente legible (no presentar
borrones, raspados, manchas ni alteraciones de ningin tipo en el nimero de lote, fecha de vencimiento, ni en ninguna parte de
la rotulacién). No se permitiran etiquetas adicionales usadas como aclaraciones de la etiqueta principal. La informacion grabada

debe ser impresa en forma que no desaparezca bajo condiciones de manipulacion normal. CLAUSULA CUARTA:

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO El suministro adjudicado y contratado, debera ser
entregado en un periodo no mayor de cuarenta y cinco dias habiles, posteriores a la distribucién del contrato,
previa coordinacion con el administrador del contrato respectivo. Estos deberdn ser entregados en el Almacén de
Insumos Médicos del FOSALUD, ubicado en el plantel del Matazano, Calle Antigua al Matazano, atris de las canchas
del Complejo Deportivo de la Constancia, Soyapango. EL CONTRATISTA recibird un acta de la recepcién
satisfactoria del suministro por parte del Administrador de contrato y el Guardalmacén de Suministros del
FOSALUD, de la cual remitira la original a la Gerencia Financiera Institucional para efectos de liquidacién y una
copia al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del FOSALUD para efectos de anexar al expediente.
CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO. 5i el CONTRATISTA se atrasare en el
plazo de entrega del producto adjudicado, por causas de Fuerza Mayor o caso fortuito, debidamente justificado y
documentado, el FOSALUD podra prorrogar el plazo de entrega. EL CONTRATISTA dard aviso por escrito al
FOSALUD dentro de los cinco dias siguientes habiles a la fecha en que ocurra la causa que origina el atraso
siempre y cuando esté dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido,
esta omision sera razén suficiente para que el FOSALUD deniegue la prérroga del plazo contractual. La prérroga
del plazo contractual de entrega del suministro establecida y formalizada a través de una resolucion modificativa de
contrato autorizado por la Titular del FOSALUD, no dara derecho al CONTRATISTA a compensacién
econdmica. Las prorrogas de plazo no se daran por atrasos causados por negligencia del CONTRATISTA, por no
contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus subcontratistas o suministrantes, La solicitud de
prérroga deberd presentarse en el DACI del FOSALUD. CLAUSULA SEXTA: MONTO TOTAL DEL
CONTRATO. El monto total del presente contrato es hasta por la cantidad de TREINTA MIL 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $ 30,000.00) que el Fondo Solidario para
fa Salud, pagard al CONTRATISTA o a quien este designe legalmente por el suministro objeto de este contrato,
dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA). E
FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha constituido el cifrado presupuestario
DOS CERC UNO UNO-TRES DOS TRES CINCO-TRES-CERO DOS-CERO CINCO-DOS UNO-UNO-CINCO
CUATRO UNO UNO TRES, el cual queda automaticamente incorporado al presente contrato, asi como también

todos los que se vayan constituyendo. Es entendido que si vencido el ejercicio fiscal y no se logra liquidar el

DEPARTAMENTO DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL 5
Fondo Solidario para fa Salud (FOSALUD}
92 Calle Pte. No. 3843, Calonia Escalén, San Salvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax: 2528-9742

b 0004753

0i

69



http://www.fosalud.gob.sv

contrato con dicho cifrado presupuestario FOSALUD podra incorporarle el que le corresponda al nuevo ejercicio

fiscal vigente. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, FORMA Y CONDICION DE PAGO. [a cancelacién se

efectuard mediante cheque por el Departamento de Tesoreria de la Gerencia Financiera Institucional del
“FOSALUD” ubicada en la Novena Calle Poniente Numero Tres mil ochocientos cuarenta y tres, entre la setenta
y tres y setenta y cinco Avenida Norte, Colonia Escalon, San Salvador, en Délares de los Estados Unidos de
América, en un plazo de sesenta dias calendario posteriores a que el contratista presente a la Gerencia Financiera
del FOSALUD, para tramite de quedan respectivo la documentacion de pago siguiente: Factura duplicado cliente
consolidada por renglén o renglones segin espacio de factura y en armonia con los detalles de las notas de
remisién en original, a nombre del Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD) con dos copias, incluyendo en la
factura: nomero de contrato, namero de licitacién, nimero de Resolucion de Adjudicacién, nimero de Renglén,
precio unitario, precio total facturado, ademas, consignar “Retencion VA 1%", el cual se calculard sobre el valor neto
de la compra, es decir, sin el 13% del IVA y el valor total facturado menos dicho 1%, (El suministro entregado deberd
ser facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el cual son presentadas las facturas a la Gerencia Financiera.
La Gerencia Financiera del FOSALUD recibe facturas hasta el dia dieciocho de cada mes). Debidamente firmada y
sellada de recibido por el Administrador de Contrato del FOSALUD, original y dos copias del acta de recepcién,
original y una copia de las notas de aprobacién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y Garantia de Buen
Funcionamiento y Calidad de Bienes, extendida por el DACI, previa presentacion de un juego de copias de la
documentacién de pago en La Gerencia Financiera del FOSALUD, para la cual se verificard confirmacion de
recibido, con acta de recepcion original que llevari el sello correspondiente, para entregar el quedan respectivo.
CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del
presente Contrato “EL CONTRATISTA”, se obliga a constituir a su propio costo y a favor del FOSALUD la
garantia siguiente: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento
estricto de este contrato, por un valor de SEIS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USA $6,000.00 ), equivalente al YEINTE POR CIENTO del monto total del contrato, la cual
debera entregar dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de distribucion del presente contrato y
permanecerd vigente a partir de la distribucion del contrato hasta CIENTO VEINTE DIAS CALENDARIO,
posteriores a la finalizacién del plazo de entrega del suministro. b) GARANTIA DE BUEN
FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE BIENES: por un valor de TRES MIL 00/i00 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $3,000.00) equivalente al DIEZ POR CIENTO del valor total
del contrato; debera presentarse dentro de los cinco dias hibiles posteriores a la fecha en que los equipos y
suministros sean recibidos en su totalidad y a entera satisfaccién de acuerdo al acta de recepcion definitiva que
para tal efecto levantara el Administrador del contrato y estard vigente durante el plazo de DOCE MESES para
los renglones |, 2, 3,4,5,6,7,8 9 10, (1,12, 13, 14, 15 16, |7, 18, 20, 21, 23 y 3I1; de VEINTICUATRO
MESES para los renglones 19, 22, 24, 25, 26, 27, 28 y 30; y de TREINTA Y SEIS MESES para el rengion 29;
contados a partir de la recepcién definitiva de los suministros. Dicha garantia consistira en fianzas emitidas por
sociedades afianzadoras, aseguradoras o instituciones bancarias nacionales o extranjeras siempre y cuando lo
hiciere por alguna de las Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora
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de la emisidon, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA. Las fianzas deberdn presentarse en el DACI del Fondo Solidario para la Salud,
ubicada en Novena Calle Poniente Namero Tres mil ochocientos cuarenta y tres, entre la setenta y tres y setenta
y cinco Avenida Norte, Colonia Escalén, San Salvador. CLAUSULA NOVENA. ADMINISTRACION DEL
CONTRATO.- De conformidad a lo establecido mediante Acuerdo Institucional No.59/2011, la Titular del
FOSALUD, nombra como Administrador del Contrato al Doctor Stanley Lara Alberto, Coordinador de Programa
de Medicina Pre-Hospitalaria, Gerencia Técnica y Experto en la Materia, quien tendra las facultades que le sefala el
Art. 82 Bis de la LACAP y el numeral siete del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas para el Seguimiento de
los Contratos”. CLAUSULA DECIMA: MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando el

contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al
mismo, podri declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de
conformidad al articulo ochenta y cinco de ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica.
Dichas multas serdn impuestas por “EL FOSALUD". Las notificaciones que se generen en el praceso de multa se
efectvarin en la Direccién establecida en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccidn, sin
haber hecho el aviso de traslado, se efectuard de conformidad a las reglas del derecho comin. CLAUSULA
DECIMA PRIMERA. DISCREPANCIA EN LA INTERPRETACION DEL CONTRATO O
SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacién o
ejecucion del contrato, las partes las resolverdn de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a lo
dispuesto en los Articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Pdblica. De no alcanzar acuerdo alguno, debera ser sometida para decision
final a proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacion, Conciliacion y
Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrara un arbitro dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no
haber alcanzado un arreglo directo y a su vez nombraran un tercero para mutuo acuerdo para el caso de discordia
en caso de no llegar a acuerdo en la designacion del Tercer arbitro este sera nombrado por un Tribunal Civil de
San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacion de los dos primeros, los arbitros deberian
seguir las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley de Mediacién Conciliacion y Arbitraje. El lugar del
arbitraje serd la ciudad de San Salvador y la ejecucion del Laudo deberd ser tramitada en cualquier Tribunal de San
Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje serdn cubiertos a prorrata por cada una de las partes el
Laudo arbitral no admitird ningin recurso debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior discusion.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. RECEPCION DEL SUMINISTRO. La recepcién del suministro debera
efectuarse en el Almacén de Insumos Médicos del FOSALUD, ubicado en el plantel del Matazano, Calle Antigua a!
Matazano, atris de las canchas del Complejo Deportivo de la Constancia, Soyapango. EL CONTRATISTA o su
representante autorizado en coordinacion con el Administrador de Contrato y el Guardalmacén verificarin que el
suministro cumple estrictamente con las condiciones establecidas en el contrato y lo relacionado en el recibo,
levantando el acta de recepcion correspondiente. EL CONTRATISTA recibira un acta de la recepcion satisfactoria
del suministro por parte del Administrador de contrato y el Guardalmacén de Suministros del FOSALUD, de la

cual remitird la original a la Gerencia Financiera Institucional para efectos de liquidacion y una copia at
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Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del FOSALUD para efectos de anexar al expediente. El acta
deberd ir firmada por el Administrador del Contrato, el guardalmacén respectivo y el representante de la empresa
que entrega con los sellos. CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO.
FOSALUD podra dar por terminado en contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra cualquiera
de las situaciones siguientes: a) El contratista no rinda la garantia de cumplimiento de contrato dentro del plazo
acordado en este contrato; b) La mora del contratista en el cumplimiento del plazo de entrega del suministro o de
cualquier otra obligacion contractual, c) El contratista no cumpla con las condiciones pactadas en este contrato y
d) por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESACION, EXTINCION,
CADUCIDAD, Y REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren las situaciones establecidas en

los articulos del noventa y dos al cien de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica, se
procedera en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento del contratista a
cualquiera de fas estipulaciones y condiciones contractuales o de las especificaciones establecidas en la Licitacion
Publica No. 08/201 |, “EL FOSALUD”, podra notificar al contratista su intencion de dar por terminado el contrato
sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresion de motivo. 5i dentro del plazo de diez dias
calendario, contados a partir de la fecha en que el contratista haya recibido dicho aviso, continuare el
incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al FOSALUD, para corregir la situacion irregular, al vencimiento
del plazo sefalado, el FOSALUD daréd por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos
casos el FOSALUD, hard efectiva la Garantia que tuviere en su poder, en casoc que el contratista reincida en
cualquier incumplimiento en relaciéon con la ejecuciéon o administracion del contrato, FOSALUD, podri, sin
responsabilidad de su parte dar por terminado el mismo lo que debera notificar por escrito al contratista.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES. De comin acuerdo y siempre y cuando no exista
perjuicio para alguna de las partes, el presente contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus
partes; o prorrogado en su plazo de conformidad a la Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones
siguientes: a) Por razones de caso fortuito o fuerza mayor , b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre
vinculadas al objeto contractual, y ¢) Cuando surjan causas imprevistas. En tales casos la institucion contratante
emitira la correspondiente modificacion ampliacién o prérroga del contrato, la cual serd firmada posteriormente
por ambas partes, para lo cual este mismo instrumento acreditard la obligaciéon contractual resultante de dicha
ampliacion, medificacién o prérroga. CLAUSULA DECIMA SEXTA: VIGENCIA. El presente contrato
entrara en Vigencia posterior a la fecha de su distribucion al contratista. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:

jURISD!CCIéN Para los efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes se someten a [a
Jurisdiccion de los tribunales de la Ciudad de San Salvador, E! Salvador. El CONTRATISTA renuncia, en caso de
accion judicial en su contra a apelar al decreto de embargo, sentencia de remate y de cualquier otra providencia
apelable en el juicio que se intentare y aceptari al depositario judicial de sus bienes que propusiere el FOSALUD
quién lo exime de rendir fianza. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE. Para los
efectos legales del presente contrato, las partes nos sometemos en todo a las disposiciones de las Leyes
Salvadorefas y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar reclamaciones que no sean las establecidas por

este contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Las
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8i (_EN ENAR (O | los Arts. 6 literal a), 24 literal ¢), 30 y 32
de la Ley del Acceso a la Informacion
Publica, (LA IP).

notificaciones entre las partes deberan hacerse por escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepcién en
las direcciones que a continuacion se indican: El FOSALUD en Novena Calle Poniente, nimero tres mil
ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escaldn, San Salvador y el CONTRATISTA, en Prolongacion Calle Arce,
edificio nimero tres mil veinte, entre cincuenta y siete y cincuenta y nueve Avenida Norte, San Salvador El
Salvador, teléfono: veintiuno veinticuatro sesenta y ocho setenta y tres, fax: veintidés cero ocho cuarenta y nueve

setenta y tres. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en dos originales, en fa ciudad de San Salvador, a los

veintidos dias del mes de diciembre de dos mil once.

Ll

S
DRA. MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER
“FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD”

“CONTRATISTA”
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